
                                  Roman Catholic ChurchRoman Catholic Church  

Rev. Msgr. Joseph P. Calise, Pastor 

 Mission Statement:  Grateful for God’s Blessings, the Mission of Transfiguration-St. Stanislaus Kostka Parish is to 
pass on the message of God’s love for each and all within its diverse community. 

PASTORAL STAFF 

  
Rev. Joseph Wilson, Parochial Vicar  
Deacon Andrzej Lewandowski 
Deacon Ed O’Connell  
Mrs. Catherine Mangone, St. Stanislaus Academy Principal   
Maria Flaim, Music Ministry 
Andrew Clavin, Music Ministry 
 
PARISH STAFF 

Karin Gully, Secretary 
Charles Riggio, Secretary 
Peter Mulligan, Director Buildings & Grounds at Transfig-
uration 

RECTORY OFFICE HOURS 
 

Monday - Friday:  
9:00am - 12 Noon 
1:00pm - 5:00pm  
 6:00pm - 8:00pm 

 
No office hours  Saturday/Sunday  

(by appointment only)  

St. Stanislaus Kostka Catholic Academy of Queens  
Serving the Community of Maspeth 

61-17 Grand Ave, Maspeth, NY 11378 
Ststanscaqn.org●718-326-1585●info@ststanscaqn.org 

Religious Education  
in partnership with Our Lady of Miraculous Medal, Ridgewood 

For registration call 718-456-3275  Grades 1 thru 8 
or email:  TranStans@gmail.com 

MASS SCHEDULE   
Sunday Vigil (Saturday) 
 4:00 pm   at Transfiguration Church 
Sunday 
 8:00am   at St. Stanislaus Kostka Church 
 9:30am      at Transfiguration Church 
11:00am   at St. Stanislaus Kostka Church 
12:30pm   at Transfiguration Church (Latin) 
12:30pm      at St. Stanislaus Kostka  (Spanish) 
  2:00pm      at Transfiguration (Lithuanian & English) 
                                (Second Sunday of the month except July and August) 

Weekdays (Monday - Saturday) 
8:30 am  at St. Stanislaus Kostka Church 
7:00pm Spanish Tuesdays at St. Stanislaus Kostka  
Weekdays (Monday - Friday) 
12 Noon      at Transfiguration Church 
 
Holy Days of Obligation 
To be announced... See Mass schedule in bulletin and 
via the Tabella App. 
 
All Masses are Live Streamed via our Website, Facebook Page or 
YouTube Channel   
Both Churches and Transfiguration Parish Hall  
are wheelchair accessible.  

Reconciliation/Confessions: 
Saturday: 3:15pm - 3:45pm @Transfiguration Church 

 or call rectory for appointment 
 

Baptism 
To arrange for Baptism, please call the Rectory and ask to 

speak with one of the Priests.  
 

Matrimony 
Marriage arrangements must be made at least six months 

prior to the wedding date.  
Please log on to www.pre-cana.org for complete 

information about marriage preparation in the Diocese. 
 

Devotions 
Miraculous Medal Novena 

Monday: 6:00 pm at Transfiguration (English) 
Saturday: after 8:30am Mass, at St. Stanislaus Church 

Holy Hour with Exposition & Benediction 
First Friday of every month, 11:00am @Transfiguration   

Rosary 
Mon - Sat.: after 8:30am Mass, at St. Stanislaus 

Mon - Fri: 11:30am before Noon Mass, at Transfiguration 

 The Parish of Transfiguration       Saint Stanislaus KostkaThe Parish of Transfiguration       Saint Stanislaus Kostka   

               64-25 Perry Avenue         Maspeth, NY   11378        57-15 61st Street 

Rectory/Mailing Address:  57-15 61st Street, Maspeth, NY  11378 
                                                 718-326-2185                             Fax:  718-416-2108 
                               Email:  Transtans@gmail.com                    Website: Transtans.org 

~ ~  

Donate 
online 

Scan this QR Code with your 
smartphone for easy, secure 
online giving. Thank you!  

mailto:info@ststanscaqn.org


             
Sunday        January 21   
 8:00  †Cesar Alipio Molina Pazmino
        Req. by Orfelina       
                    Hernandez & Family               
11:00 †Vincenza Guadagno                                                                   
                 Req. by our Parish  
12:30 †Maria Dolores Caballero 
Spanish        Req. by Terry Marrero 
   Living Happy Birthday  
                Fausto Gordillo 
           Req by Family  
 Monday       January 22 
8:30      Healing for Dave Edwards             
                Req. by Lucille Winsko  
Tuesday        January 23  
 8:30  †Kumja Cho    
               Req. by Lucille Winsko    
7:00pm†People of the Parish 
Spanish                           

Wednesday   January 24 
 8:30  †Denis O'Shea 
     Req. by Kevin & Susan Moore   
        
Thursday  January 25                     
8:30     For Vocations  
        
Friday          January 26 
8:30   †Robert Brunnetti (Annvsry) 
     Req. by Frances Brunnetti  
Saturday     January 27 
 8:30  †The Lang Family     
                Req. by  Charlotte Hicks  
Sunday       January 28   
 8:00  †Josephine Lewandowski     
     Req. by Lewandowski Family      
11:00 †Elish Casey     
               Req. by O’Connell Family  
12:30 †Maria Dolores Cabellero  
Spanish     Req. by Msgr. Calise and 
                 Dynamic Catholic Team 

Mass IntentionsMass Intentions  JANUARY 21, 2024 

       In this Sunday’s 
Gospel, Jesus says: 
“Come after me, and I 
will make you fishers of 
men.” As disciples, we 

are called to continue God’s work 
on earth. Taking care of God’s poor 
is indeed living gospel values. 
     This month, through your gifts, 
the Society of St. Vincent de Paul 
was able to assist families, provid-
ing   food, for utility, rent and other 
bills. May God Bless You! 
 
En el Evangelio de este domingo, 
Jesús dice: “Venid en pos de mí y 
os haré pescadores de hombres”. 

Mass IntentionsMass Intentions  
      at Transfigurationat Transfiguration         at St. Stanislaus at St. Stanislaus KostkaKostka  

 2023 CONTRIBUTION  
STATEMENTS  

for tax purposes will  
ONLY BE AVAILABLE  

UPON REQUEST  
Please call the Rectory 718-326-2185 

or email:  TranStans@gmail.com 
please allow up to 2 weeks 

for processing. 
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Readings for the week of    
January 21, 2024 

The Third Sunday in Ordinary Time  
  

Monday, January 22: 2 Sm 5:1-
7, 10 Ps 89:20, 21-22, 25-26 Mk 
3:22-30 
Tuesday, January 23: 2 Sm 
6:12b-15, 17-19 Ps 24:7, 8, 9, 
10 Mk 3:31-35 
Wednesday, January 24: 2 Sm 
7:4-17 Ps 89:4-5, 27-28, 29-30 
Mk 4:1-20 
Thursday, January 25: Acts 
22:3-16 or Acts 9:1-22 Ps 
117:1bc, 2 Mk 16:15-18 
Friday, January 26:  2 Tm 1:1-
8 or Ti 1:1-5 Ps 96:1-2a, 2b-3, 7
-8a, 10 Mk 4:26-34 
Saturday, January 27:  2 Sm 
12:1-7a, 10-17 Ps 51:12-13, 14-
15, 16-17 Mk 4:35-41 
Sunday, January 28: Dt 18:15-
20 Ps 95:1-2, 6-7, 7-9 1 Cor 
7:32-35 Mk 1:21-28  

 
  
Saturday      January 20     
4:00pm        †Josephine & Frank Esoff   
                Req.  By Joann Esoff  
Sunday         January 21   
9:30              †Helen Covaleski 
     Req by Dee Congema                   
12:30           †Mladen Vrankovic 
 Latin                            Req. by Alice Vrankovic        
2:00pm          Next Mass:  Feb. 11 
Lithuanian/English                                  
Monday               January 22     
12:00           †Joseph J. Cipolla  
              Req. by Theresa & John  
                                          Poganik                            
 Tuesday                 January 23 
12:00           †Deacon David J. Ciorciari                             
               Req. by Ciorciari Family  
Wednesday    January 24  
 12:00          †Anna Morag 
     Req. by Karin & Walter Gully    
                                     & Family                             
Thursday   January 25                         
 12:00             Vocations 
                    
Friday                   January 26   
12:00           †Charlie Catania 
               Req. by Family         
Saturday               January 27  
4:00pm          World Peace 
                  
Sunday                 January 28    
9:30                Students, Teachers & Staff     
                        of St. Stanislaus Kostka 
                          Catholic Academy   
12:30              †Carmen & Sandy Ruiz 
 Latin                  Req. by Family  

      Jan. 13/14    $2,951.00 

Como discípulos, estamos llamados a 
continuar la obra de Dios en la tierra. 
Cuidar a los pobres de Dios es, de 
hecho, vivir los valores del Evangelio. 
     Este mes, a través de sus 
donaciones, la Sociedad de San Vi-
cente de Paúl pudo ayudar a las famili-
as, proporcionándoles alimentos, ser-
vicios públicos, alquiler y otras fac-
turas. ¡Que Dios te bendiga!  

Prayer for Christian Unity 
We pray, O gracious Trinity: 
Father, Son and Holy Spirit, 
that we all may be one as you 
are one. In your community of 
complete unity, we have our 
beginning and our end. To you 
we pray, asking for the gift of 
visible unity among all who be-
lieve in your Christ.  



THE SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME    
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     Today is the beginning of a week of 
prayer for Christian Unity (also known as Ecu-
menical Sunday). It is sad to think that in the land 
where Jesus walked and preached His message of 
love of God and neighbor being intricately con-
nected – In the land that is respected as sacred by 
almost all major religions – there has never been 
peace. It does not have to be that way. In these 
days of praying for unity among all peoples, may 
we think of ways we can be more loving and wel-
coming. 
   
     Hoy es el comienzo de una semana de oración 
por la Unidad de los Cristianos (también cono-
cido como Domingo Ecuménico). Es triste pensar 
que en la tierra donde Jesús caminó y predicó su 
mensaje de amor a Dios y al prójimo estando in-
trincadamente conectados –en la tierra que es re-
spetada como sagrada por casi todas las religiones 
principales– nunca ha habido paz. No tiene que 
ser así. En estos días de oración por la unidad en-
tre todos los pueblos, pensemos en formas en que 
podemos ser más amorosos y acogedores. 

 
Please pray for our  Parishioners,  

Family Members &  Friends who are ill ,   
those on our Tree of Life  

and  for  the intentions  on our  
Parish website  Prayer Request Page. 

Baby Sebastian, Linda Bialous, Anna Carter, Paul & Rose 
Cerini, Anna Carter, Linda Cimmino,  Rose and Joan Cito, Ar-
lene, Maria Croce, Steven Cunneely, Barbara Cunneely, Lucille 
Bergamot Delio, Philip DeLuca, Jackie DeSena, Sharon,  Dave 
Edwards, Lucille Fusco, Susan Garofolo, William Green, Deb-
bie Groll, Crystal Hamilton, Una Hickey, Kevin & Charlie 
Kane, Richard Kane, Nina & Garry Lammert, May Lavery, P. 
J. Maguire, Amy Martinez, Chloe Martinez, Janet Falco Massa, 
Tom Mastrosimone, Daniela Moran, Peggy Nagele, Patricia 
Nappi, Kiernan O'Brien, Evelyn O'Leary, Gina Piazza, Patricia 
Russo, Panta Stanciu. Rick Sapio, Brian Smith, Casey Smith,  
Adrianna Tamatis, Rosie Ting, Mary Ann Vidiksis,  Jose-
phine Volino,  Maria Wagner,  Stanislawa Wolk    

NEW MEMBERS WELCOME 
AARP Chapter 2889 

First & Third Thursday of the Month 
11:30am 

Kowalinski Post, 61-57 Maspeth Ave, Maspeth 
$15 DUES 

     The St. Vincent de Paul 
Society gratefully thanks all 
our parishioners for your 
generous response to our 
request for cash donations 
for our Holiday Food 
Drive.  
     Thanks to your generosi-

ty, we were able to provide our needy 
families with complete dinners not 
only for Thanksgiving, but for Christ-
mas as well.   
     Our prayer for you as we begin the 
new year 2024, is that God may grant 
you His choicest blessings of health, 
happiness, joy, and peace.  
     God bless you for caring and  
sharing. 
  

The Officers and Members  
of the St. Vincent de Paul Society. 



TRANSFIGURATION   ~   SAINT STANISLAUS KOSTKA R.C. CHURCH,  MASPETH 

Join our monthly Knitting & Cro-
cheting Ministry at St. Stanislaus 
Rectory Meeting Room from 1pm 
–3pm.  All levels of expertise are 
welcome (if you do not know how 
to knit or crochet, we will teach 
you!)  Supplies are provided or 
bring your own! 

Next Meeting:  Thursday, January  25 
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Are you a Registered Parishioner?  
Question: Why is it so important that we register in 

a parish? Isn't it good enough that we go to Mass?  

Answer: Registration is the official way we join a 

parish community. Many people think that because 

they attend a particular parish they automatically be-

long. But becoming a registered parishioner requires 

signing up, formally enrolling yourself in a parish At 

times, young adults who have moved away for years 

think they are still signed up under their parents. 

However, as adults, they should register separately 

from their parents; all it takes is completing a regis-

tration form (you can find one on p.5 of this bulletin, 

on our website https://transtans.org/important-forms/ 

or call the rectory).  

     Registration is a commitment to a community, a 

way to be included in the religious, social, and min-

isterial activities of your parish. Registration shows 

you belong. It is also necessary for certain benefits, 

like scheduling sacraments, obtaining sponsor certif-

icates, letters for immigration purposes and getting 

donation statements for taxes. Registering in your 

parish is a statement of faith and confidence in the 

life and work of your parish.  

¿Es usted un feligrés registrado?  
Pregunta: ¿Por qué es tan importante que nos reg-
istremos en una parroquia? ¿No es suficiente que 
vayamos a misa? 
Respuesta: La inscripción es la forma oficial en 
que nos unimos a una comunidad parroquial. 
Muchas personas piensan que porque asisten a una 
parroquia en particular, automáticamente pertene-
cen a ella. Pero convertirse en un feligrés registrado 
requiere inscribirse, inscribirse formalmente en una 
parroquia. A veces, los adultos jóvenes que se han 
mudado durante años piensan que todavía están in-
scritos bajo la dirección de sus padres. Sin embar-
go, como adultos, deben registrarse por separado de 
sus padres; todo lo que necesita es completar un 
formulario de registro (puede encontrar uno en la 
página 5 de este boletín, en nuestro sitio web 
https://transtans.org/important-forms/ o llamar a la 
rectoría). 
     La inscripción es un compromiso con una co-
munidad, una forma de ser incluido en las activida-
des religiosas, sociales y ministeriales de su par-
roquia. El registro demuestra que perteneces. 
También es necesario para ciertos beneficios, como 
programar sacramentos, obtener certificados de 
patrocinador, cartas para fines de inmigración y ob-
tener declaraciones de donaciones para impuestos. 
Registrarse en su parroquia es una declaración de fe 
y confianza en la vida y el trabajo de su parroquia. 
Registrarse en su parroquia es una declaración de fe 
y confianza en la vida y obra de su parroquia.  

2024-2025 Tuition Assistance Available 
Financial aid is available for eligible students in 
grades K-8 who attend or wish to attend Catholic 
Schools or Academies in Brooklyn or Queens.   
Applications for 2024-2025 school year will open on 
Monday, January 15.  Visit website below. 

2024-2025 Asistencia de matrícula disponible 
La ayuda financiera está disponible para estudiantes 
elegibles en los grados K-8 que asisten o desean 
asistir a escuelas o academias católicas en Brooklyn 
o Queens. 
Las solicitudes para el año escolar 2024-2025 se 
abrirán el lunes 15 de enero. 

www.futuresineducation.org/scholarships 
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TRANSFIGURATION   ~   SAINT STANISLAUS KOSTKA R.C. CHURCH,  MASPETH 

“The American Cancer Society is seeking volunteers, 
participants and cancer survivors of all ages for the 19th 
Annual Relay For Life of Middle Village, taking place 
at Juniper Valley Park on June 25, 2022.  
Make a difference in the lives of those touched by can-
cer. To register for the survivor's lap, participate, volun-
teer or receive additional information,  visit  

relayforlife.org/middlevillageNY  
or contact Leslie Orlovsky at 347.675.5337 or via  
e-mail at leslie.orlovsky@cancer.org.”  

http://relayforlife.org/middlevillageNY
mailto:leslie.orlovsky@cancer.org

